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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

3 Rue St Jacques1

[Reverend] and dear Sir -2

What will you say when I tell you I cannot sleep at Bruges yet - Last night I erose3  at 1/2 past 11 and made a

mustard poultice4  (stirring it up with the handle of my tooth brush) and applied it to my head5  I slept a little

after - This Morning I feel quite exhausted & Samuel and I are thinking of going to Ostende until tomorrow

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

and looking upon the beautiful Sea6  I dare say you will think I have a very undisciplined mind & a very restless

one I hope to return tomorrow as I expect then a letter from Melle7  about which I am a little anxious We must

have a talk about the Black Sisters [Dominican Order] when I return - I really think it would be much better that

I should with my precarious & bad health

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

have some one, - I have sent you some of my “Prose run mad” - I have on your Scapular8  and if I get better I

will make you some to give away - I think Samuel is rather disposed for a Scapular - but dont say I told you so

- I am so shaky I cannot write any more

Yours very Respectfully

Jemima Hazeland

......
1 Jemima woonde in Brugge op kamers bij Mevrouw Claeys (Sylvie Inghels) en haar gezin in de Sint-Jacobstraat 3.

2 Deze brief komt net voor de brief van J. Stroud aan G. Gezelle van [26/08/1860 t.p.q. - 31/03/1861 t.a.q.].

3 Foutief voor ‘rose’.

4 Een mosterdcompres wordt gebruikt bij o.a. koorts en spierpijn.

5 De aanval van hoofdpijn blijft duren ook tijdens de uitstap naar Oostende zie brief van J. Stroud aan G. Gezelle van [26/08/1860 t.p.q. -

31/03/1861 t.a.q.].

6 Volgens de brief van J. Stroud aan G. Gezelle van [26/08/1860 t.p.q. - 31/03/1861 t.a.q.] gaan ze eectief naar Oostende en genieten ze er

van ”the marine parade”.

7 Drie kinderen van Jemima gingen naar het College in Melle: Edward Hazeland, Richard Hazeland en Alfred Hazeland.

8 Scapulier, een christelijk schouderkleed.
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